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®) MONTESA 

CA TALOGO DE PIEZAS 

INSTRUCCIONES PARA EL USO DE ESTE CATALOGO 

Serra nuestro deseo que el presente catalogo cumpliera el objetivo de
utilidad para el que fue creado, facilitando sus pedidos de piezas de re 

cambio. 

Para que Ia ci tada ayuda sea efectiva y permanente debe tener en cuenta 
ir anadiendo todas las variaciones que se vayan introduciendo en el pr~ 
sente modele, cuyos datos haremos llegar a ustedes en forma de LAM I 

NAS MOD IF ICADAS, numeradas, para cada grupo segun se vayan pr£ 

duciendo. 

Estas LAMINAS MOD IF ICADAS serlm una reproduce ion de Ia lamina del 

grupo afectado en Ia que habremos subrayado los artrculos cuyas piezas 

hayan variado, con Ia indicaci6n del numero de motocicleta a partir de 

Ia cual se pone en marcha Ia modificaci6n referida, y de aquel que indi 

ca Ia motocicleta a partir de Ia cual puede ser utilizada como recambio 

Ia pieza o piezas objeto de Ia modificaci6n, o sea las subrayadas en Ia 

lamina. 

Les aconsejamos monten las citadas LAMINAS DE MODIFICACION delan 
te de Ia correspondiente al grupo afectado, lo que facilitara el trabajo 

de localizaci6n de Ia pieza modificada. 

Para una mas faci I manipulaci6n y tambiem 
mejor conversaci6n del conjunto, es muy

conveniente montar este catalogo en el co!2 

tenedor de tapas rrgidas dotado de pinzas 

para hojas intercambiables, de existencla 

normal en el mercado. 

Normal mente les envraremos tantas LAMif\IAS MOO IF ICADAS c:omo Cat&. logos les tengamos suministrados, pero 

no duden en solicitarnos las que precisen para poder mantener al dra los Cat&. logos que tengan repartidos en su 

red de Sub-Agentes, lo que indiscutiblemente, facilltar& a ustedes Ia labor de confecci6n de los pedidos aRe 
cambios y a elias el solicitarlos, con lo que el usuario de nuestras motocicletas quedar& notablemente beneficia 
do, fin que en definitiva, todos pe,..segulmos. -



~ MONTESA 

SPARE PARTS BOOK 

INSTRUCTIONS FOR USING THIS CATALOGUE 
=========================-============ 

We would like that this catalogue could accomplish the aim of usefulness for 

which it was intended, making easier your placing of spare parts orders 

It wi II no doubt be of great help if you make surE~ that every new modification 

on this model is added to this catalogue You will receive inf-::>rmation on 

such modifications in numbered MODIFIED SHEETS for each group of the -

motorcycle. 

These MOD IF lED SHEETS wi II be a photocopy of the ori gina I sheet concer:_ 

ning the affected group in which the modified items will be underlined,with 

indication of the serial number of the first affected motorcycle and also ad

vising on the serial number of the first motorcycle in which modified part/ 

parts can be used as spares. 

We would advise you to place every MODIFIED SHEET before the one rela

ting the affected group for you to easily find each modified part 

In order to use it more easily and also to 

obtain a better conservation of the whole, 

it is very convinient to put this catalogue 

in a book with rigid covers provided with 

a special system for interchangeables 

sheet, which you can find everywhere in L-::::::~:!:::....:::~------' 
the market. 

We will normally forward you as many fv10DIF lED SHEETS as Catalogues priorly supplied to you, but please 

feel free to ask us for as many extra copies as you need for maintaining up-to-date the Catalogues of al' your 

dealers. This will certainly help you, and your dealers as well, in the placing of the spare parts order, thus 

benefiting every Montesa owner which is in conclusion our prime goal. 



~MONTESA 

CATALOGUE DE PIECES 

INSTRUCT IONS POUR L 1EMPLOI DE CE CATALOGUE 

Nous esp~rons que ce catalogue puisse atteindre le but d 1utilite pour lequel 

i I fut cree, devenant ainsi plus facile le placement de commandes de pi~ces 

de rechange. 

Tout sembl ablement, i I peut vous aider beaucoup si vous ajoutez toujours -

les modifications que nous vous enverrons au fur e,t ~ mesure qu 1elles se -

produisent, sous forme de FEU ILLES MOD IF lEES numerotees, concernant 

chaque groupe de Ia motocyclette, 

Ces FEUILLES MODIFIEES seront une reproduction de Ia feuille du groupe 

affecte; les pi~ces modifiees auront ete soulignees et le numero de Ia premi~ 

re motocyclette subissant Ia modification, ainsi que le numero de Ia premi~re 

motocyc Jette ou l'on pourra monter comme rechange Ia pi~ce/ les pi~ces mod_!_ 

fiees, y seront ~galement indiques. 

Nous vous consei lions de placer chaque FEUILLE MOD IF lEE devant celle 

relative au groupe affecte, ce qui rendra plus facile Ia localisation des pi~

ces modifiees. 

A find d'avoir une plus facile manipulation et 

aussi une mei IIeure conservation du tout, i I 

est tr~s convenable de mettre ce catalogue 
dans un cahier de couvercles rigides et avec 

un syst~me special pour feui lies interchange~ 

bles, que vous pouvez trouver normalement -

dans le marche. 

Normalement, nous vous enverrons aut ant de F="EUILLES ~OOIF lEES que de Catalogues en votre possession, 

mais n•hesitez surtout pas~ nous demander le nombre de copies dont vous auriez besoin pour maintenir au -
jour fes Catalogues distribues ~vas sous-agentSj eel a vous aidera sans aucun doute, a ins i qu'~ eux, Iars _ 

d'~tablir vos commandes de pi~ces de rechange, et, par Ia, l'usager en sera notablement b~nhfitie, ce qui _ 

apr~s tout est le but que nous desirons toujours atteindre. 
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0092.06020-8 
0220.618----® 

0092.10020---
0093.110---

1----QQ_!t_Q.Q§_O_§Q 

;,~ '-{~:~ ~~~~~rl 
~~~~ roER.(right) I c ·Lrzo. (left) 

·---2120.256 
- 0093.108 

.__ _____ 0092.08020 

,---6620.023 

6620.012 
6620.011 

6620.326 
6620.31.5 

C. F. 

1 
llllontado a partir de Ia motocicleta n." 
Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 66M0501 

ModPIO 

CAPPRA 360 VB IIIIODIF. N. 0 

Jl'fJ¥. ... "'i'rlli ') A 

0 t' ' .... ,, flit~.-

Mont••• 

Comentar10s de ITtOd•f. - h o j a n.. [] 

Remarks. on rnodif. - ahiPtet n.
0 

-

Notice a Ia mod1f. - f•uilht n " 

Util para recambios desde I 
Useful for spare-parts start1ng from 
Utll pour rechange depuiS le 66M050~ 

GRUPO BASTIDOR I 

FRAME: GROUP I 

GROUPE CADRE I 

I 



PERfti\.A.NVER, S. A. 

DE IND. MEC. 

Montesa 

0090.0625-;g-Qll0.6l!i 
ZQ.2Q.:..QQ~ 
0092.0602~ 

0093.108 
0093.508 
0092.08 

6620.1.52 __ _, 

6620.398 --.--1---. 

I c. F. 

= I 6620~ 
J •-7320.03701 } 

~ t-=-7320.085 6620.U.601 
;;-7320.033 

L.-.--tJ 62QI.I.20 I 

--2620.1.27 

Modelo Montado a partir de Ia motocicleta n.0 

Assembled starting from serial number 66M0501 C A PPR A 360 VB 
Mont~ depuis le numero de serie ·~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

MODIF. N.0 1 

Com•ntarlcs d"' modlt. - hoja n.
0 G Uti I para recambios desde 66 A.AOSOJ GRFRUAPOMEBAGSRTOIDUOP~III 

Remarks on madlf. - ahaat n. 0 
- Useful for spare-parts starting from ,,, 

Notice. Ia modlf. • faullle n.• Uti I pour rechange depuis le GROUPE CADRE II 

Prlnt.dln&peln 



6630.011..01 

~ 
I lUJ) 
~. 

Montesa 

MODIF~ ~. 0 [TI 
Cor'tl<entados de modif. - no j a n.

0 

Re,arks on 1n0d1f - ~heet r1.
0 

Not" f:" ~ Ia. r-•odd. . feu1lle n.e 

'C. F. 

0094.30205--li: 

-MARZ 3250R9 -------

,/ '-M/JR Z. 3537R 10 . 

~--MARZ .3787R31 
·-MARZ.31.95RT3 @> __ -MARZ.3280R32 

1-- MARZ.3280R33 
~ - -MARZ 3280R3t. 
· --MARZ.3280R17 __ MARz.jst.OR3S 

1 --MARZ.3856R1t. ~--MARZ.3280R36 

· 1 -MARZ.3537R10 ~=· --MAIYZ. 3280R 37 
.· · " -- -MARZ 3280R38 

~ -MARZ.3280R39 

,_,..~.r -- MARZ. 3280R23 

.:LMAIYZ. 3280R22 

!jAR Z.t.101R?_~ 

-MARZ.3280R20 

-MMZ.L.107R25 

- MARZ.362L.R18 

Montado a partir de Ia motococleta n. 0 

Assembled starting from seroal number 
Monte depuos le numero de serie 

G Util para recamboos desde 
Useful for spare-parts start•ng from 
Utol pour rechange depuos le 

I66M0501 

I 66M0501 
I 

Modelo 

CAPPRA 360VB 
GRUPO DIRECCION Y SUSPENSION DELANTERA 

STEERING AND FRONT SUSPENSION GROUP 
GROUPE DIRECTION ET SUSPENSION AVANT 

Pr-inted in Sp • 1 " ,_ 
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I:LLOBE-1000:-P-10 

I iLLOBE-1000-36-15 

6?1 
\\ 

fc.F. 

ct,s7340.141 
r--6640.035 
LLLOBE 2-1000-19-186 \ 

\ 

\ 

\ 
' 

--- 0093.3024020 

--- 731.0.132 

\---7340.124 

f--------,-----------r=====;~~M~o~n~ta~d~o~a~p~a~rt~i~r~de~la~m~o~t~o~ci~c~le~ta~n~.~o=--AAP·~·:·::·:-:-·:·=:-:=:=:=:~~&-T:M~od::Oel:~--,-~-------=~--~~---------------4 

MODIF. N.
0 1 ~~sn~::'~~epdu~:~:i~~~:~:'_ds_:_~_:~:_um_b_er----·-~;6~~~~--;--M~~-~-~~5~0~7=~-i!- ___ C_A __ P_P_R __ A_._3_6_0 __ V_B ___ -1 

PER-.ANYER, S. A. 

DE IN D. M.EC. 

Montesa 

Comontarloa do modlf. - h Qj a n.0 

Remarke on modlf. - sheet n.
0 

Notice a Ia rnodlf. - feullle n, 0 [] 

Util para recambios desde I 
66

MOSOJ I GRUPO SUSPENSION TRASERA 
useful for spare-parts starting from REAR SUSPENSION GROUP 
Util pour rechange depuis le _ _ GROUPE SUSPENSION ARRIERE 

Prtnt-.:1 In &pain 



6655.01.8 

ocm."--@ 
W93 51':JJJ {9) 

0093.111. 

6655.016 ·-·--·---·-

2155.020~ 
{AMAL 18/838M) I 

' 
3350.005 

f-ANAL 53~/005 

i C. F. 

2155.158 

~ 
\ 
\ 

~7350.049 
~ .. AL SJ</OOJ,.._ 

~~ e 

l'fR'-'AHYfl, 5. A. 
Df IND. MEC.. 

Montesa 

Montado a partir de Ia motoctcleta n. 0 

MOOIF. N.o Assembled starting from serial number 
1--------...!!!!BI!!!!!!!!!!!!!!!L.L_:M:=:onte depuis le numero de serie I 

Comentarioa de modlf. - iloja n.
0 

Remarka on modlf. .. aheet n.
0 

Notice a Ia modif. - feulfle n.0 

Util para recambios desde I 
Useful for spare-parts starting from 
Utll ~vr r•change depuis le . 

66M0501 I ~ Modelo 

66M0501 

L L .... , ,., •• , 
ANAL 5J~/006-P 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO RUEDA DELANTERA 

FRONT WHEEL GROUP 
GROUPE ROUE AVANT 

Printed In &pain 



6655.101 f 
~355.103~ 

6355.023~ 
0093.510~ 

0092. 10 - 1 I P' 

1855. ()()!,--...., 

0 755.157--..., 

0755.01.5 

0097.2020 

0091.. 620 3 IC 3 

0099.221.0 

-~ 1855.006 

- --~--·-------~--
!C. F. i 

'------7350.01701 

~O§j -----------1855.01. ~ 
H50523--------~y 
H5052G .~ 2155.01201 -----' 73 55.156 

PERMANYEK. S A 

DE JNO ME( 

Monte sa 

.,. 

MODIF. N. 0 

Comentarios. de modif. - hoja n, 0 B 
Remarks on modif. - s.heet n, 0 

-

Notice a Ia modif. - feuille n. 0 

Util para recambtos desde I 66 AA0501 
Useful for spare parts starting from JVJ 
Uttl pour r<?change depuis le . 

6650.034 

DESPIECE CUBO RUEDA DELANTERA 
EXPLODED FRONT WHEEL HUB 
ECARTEMENT DU MOYEU DE ROUE AVANT 

Printed in Spain 



r/50.01.1. 

I l0093.517 

I 

' 
' I I 

( 00 99.?2'0 J 
0091.. 6103/C 3 

()092 08020 -~@ 
. ~ ' 0093 108 __ ) 'i.l 

\, 0090.08030 ___j 

6650.035- -· 

PERMANYER, 5. A 

0 E IN fi MEC 

Montesa 

MODIF. N. 0 1 
Comentar-ios de modif. - hoja n. 0 

Remarks on modif. - sheet n. 0 

Notice a Ia modif. - feuille n. 0 

Montado a partir de Ia motoc1c1eta n ° 
Assembled starting from senal number 
Monte depu1s le numero de serie 

u .. , ...... o.mb<o· ••••• I 
Useful for spare-parts starting from 
Ut11 pour rechange depuis le 

------- -- ------

-7350.023 

1350.125 

66M0501 

66M0501 

0092.06--------, 

0090.06020~ : 
6655.162 ----::--1 
oo9z2o11 --~ I 
6655.132 --~ 

~~ 

,
C.F. 

,------ 6655.031 

5155.033 
QO_i3_,_3_Q1QOJ5 

6655.1" 
- 6655.160 

Modelo 

- 7350.016000Z056 

i@p 

il~ 
------ 2155.01.801 

, I /. 

: I L oo9o. oaso 
L,:

0093108 
oo9J.S08 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO RUEDA TRASERA 

REAR WHEEL GROUP 

GROUPE ROUE ARRIERE 

Printed in Spain 



QO.JQ.Q_8J}?_Q-' 
Q~I. 50_!}.-· at.A-... 
5350.126~ 

~~~~~~~ I j 
0092.06 

5160.04J. 6660.03801 

6660.02501 

SOBREH ED IDA S ----------------. 

PER-.ANYEI, $.A. 
DE IND. MEC. 

Monteaa 

MODIF. N.0 1 

6660D'"OOOS02S 
0,2Smm. 

6660.01.(0005050 
0,50mm. 

Montado a partir de Ia motocicleta n.0 

Assemble<! starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Comentarloa de modlf .... hoja n.
0 G 

Remarks on modlf. - aheet n.
0 

-

Notice a Ia rt'\odlf. - feu lila n. 
0 

Util para recambios desde 
Useful for spare-parts starting from 
Util pour rechange depuis le 

I66MOS01 

166M0501 

0260.059-e 
0093.110----'E> 

I c. F. 

\.---6660.021. 

Modelo 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO MOTOR I 
ENGINE GROUP I 

GROUPE MOTEUR I 

Printed In 8pal n 



PERMAN YEll:, S. A 
DE IND. MEC. 

Montesa 

MODIF. N. 0 1 

..---()()9!J.J05() 

~-037 

H020.01J5 

C. F. 

r-------6660.11.9000£ 370/39011.70 . 

6660~ 

0090.12085 ------
0091110 6660.229 

6660.011 } 

,..-----6660.077 6660.()(}6 

--=------------6&W-007 

/~~ 

6660.04301 & 0~~L 
0093.300s_y / 0092.07 
0093107 

0093.507 

r~·llA'l 

l 
~ 

6660.016 000 E 050 
0090.0785 

Montado a partor de Ia motococleta n. 0 

Assembled starting from seroal number 
Monte depuis le numero de serie I66M0501 

Modelo 

7360111 

CAPPRA 360 VB 
Com'~ntar-ios de modif. - hoja n. 0 EJ 
Remarks on mod if. - sheet n. 0 

-

Notice a Ia rnodif. - teuille n. 0 

I 
Util para recambios desde I 66"A050J 
Useful for spare-parts startin'g from /Y/ 
Util pour rechange depuis le 

GRUPO MOTOR I I 
ENGINE GROUP II 

GROUPE MOTEUR II 

Printed in Spain 
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PEitMANYER, S. A.. 

DE IND. MEC. 

Monte sa 

3461.06101 
MOTOPLAT 
9620005-1 

r---0261.01.4 

I 0261.042 

~ 

0092.06----------~ 

0093.506 ~. 
0093.106 --------~· 

~0090.0615 

------- 7361.065 

6661.0010/i 3470.206 
0 

I ;Q; 

------- 6561.045 

CHAMPION N-60R 
N.G.K. B-8ENP 
K.L .G. FE 265 
LODGE RL 1.7 

I BOSCH W270T17 

_/ ------ 6670.059 

D061 .051. 

0061.0430L ______ ...J 

3480.13 0 ______ _/ 

C. F. 

MODIF. N.o 

Montado a part1r de Ia motoc1cleta n. 0 

Assembled start1nq from senal number 
Monte depUis le numero de serie 66M0501 

Modelo 

CAPPRA 360. VB 
Com•ntarloa d• mod if, - h o j a n. 0 

Remarks on modif. 

Notice • Ia modif. 

- e.heet n, 0 

- feuillfit n. 0 G "''' """ •ecambOoa deade I 
Useful for spare· parts starting from 
Utll pour rechange depuis le 

66M0501 
GRUPO ENCENDIDO 

IGNITION GROUP 

GROUPE ALLUMAGE 

Print•d In Spein 



Montesa 

't 0090.06020 
(9---0093.106 

\-\\----0220.678 
8--\--\\----u093 .506 

'--\,--.:.~.--0092.06 

(J·----<0092.06 

6662.306 ~ %: gg:t~: 

0090.6204 ~ 6662.069 

0097.31X~ 
L-.1 __ _ 

6662.061.01 

0022 0305175 _ _; 
--6662.001 

-------0096.201.3058 

---------7362.10801 

Bing 11200/0- 160 
-170 

MODIF. N.~ 

M ...... ~~rortav ... pa.rt roe «.a r.rl'otocuc~eta n "' 
,.\~O:..~IT\t. ""() ~tart"ro. •rol'1!1' c;..en•i'tl· ~umh.._.,,. 

-- 6662061 

1------- - 0096.201.3058 

I 66M0501 I 
Ut•l o-sra rccamb•os ctesdP I 66M050~1 
Usefo,; for o;p>t•e p.,,t~ .. tartmg trr""' 

Uti" pour r~c.,..araP O<P-OUII"'- •P _ 

Co1T1en1 \riO~ de "'':ld.f . l"<OJ11 n.·• [] 

Re•n..t~ ... .._ o" •nool f. - c:;.h~e-t n 

No' Ct'! a Ia ... .,.odot - teu1lle> n> 

6620.339 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO CARBURACION 

CARBURETION GROUP 

GROUPE CARBURATION 
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t 

PER,.ANYfR, S. A 

OE IN r. o'-'EC 

Monte sa 

OJ£,19/0----~ ~

1 11 
__ 0:2:::0 !14l~]/0~@ 

11239/0- ' 

n2?7/0---
L-' ----01257/0 . ' ' 

11.305/0---

02.105/0-o 

11.1.00/0, 

I 

~~~~~=~=£~~) -11.030/0 

~=====::;:=::;:::ll 11010/0 

BING 
54. ---

' L 11401/o 

"' 11./0 -n 
-1?.000/1 

.----11.301/0 

E) 
L 11.103/o 

---- 11.209/0-3 

1---77.0 20/0 

' 
.{F. R. nt. iF 61210 J 

171.09/0-g:J 

'L,237/l . 

~ ~- 17.270/0 

~~~11306/0 
--11300/0 J 0 71225/1 

77 1.01./0 

MODIF. N. 0 l_:_j Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de sene 

Comentarios de modif, - hoja n.
0 G Util para recambios desde 

Re~ar-ka on modif, - sheet n. 0 
..... Useful for spci~e-parts starting from 

NOtiCe. Ia modlf. - fe".lille n.0 Uti I pour rechange de puis le 

0 1/.t.OS /0 ~ 11.203/0 

' . 11235/1 71.202/0 - 2,88 

0 171.13/0 17.1.05/0-Q 
8 0- 1/1.72/0 

I 6662.001 
(71600/ OJ 

I 66M0501 

166M0501 

11.201/1 

71.201./1-Ir 
r~.o-aoJ I A 11.20C../0- 165 

D--11.1~3/0 

Modelo 

CAPPRA 360VB 
DESPIECE DEL CARBURADOR 

EXPLODED CARBURETTOR 

ECLATE DU CARBURATEUR 

Printed In Sp•ln 



..-----~ 2J~.(.0J6 
..-------1@ - 026,.0)7 

~- H020.085 

I 

0263. 028-__j 

0263 JO'OOOL072 
0263 10'-000L060 
0263 .101,000L085 
0263 J~OOOLO~ 
0263 l(X000L095 
0263.10.(000 L 100 

Pftt:-...N'tlt, S A 
DE tMO ,_.EC 

Me mesa 

MODIF. N. 0 

Comentar-io• de n10d1f. 

R•~narks on modif. 

Not•c• a Ia modlf. 

1 

c--,:;-p-:~~.,...=.:;;;::;::::::--·:::::·-:::1 !__ oo93.so6 

(,;- 0093.106 
7363.16001 

L__--7363.031 

'-------0263.108 

,------21,63.102 

6663.02301 

~---- 0263.015 

6663.151 

r---~---0263. 011,01 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

Util para recambios desde 
Useful for spare- parts starto ng from 
Util pour rechange depuos le 

I66M0501 

166M0501 

Modelo 

0263.126 

! C. F . 

.-------'A-------, 
--AMAL 531./002 

II ~)iir-AMAL 531./006 

. ~---AMAL SH/001 

\ Q------ AMAL J8/053 

\\\ 

0091..3203 

CA PPRA 360 VB 
GRUPO EMBRAGUE Y TRANSMISIONES 
CLUTCH AND PRIMARY DRIVE GROUP 

GROUPE EM BRA YAGE ET TRANSMISSION PRIMA IRE 

Printed in Spain 



0099.203Q-----~--_-@_fJ~-~-=-~-.~~~------~----_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-·~!~r1 

00 9! •. 62 Ot. • @ 
026.!..103 
0264.104 
7361..168-------

0094.6202 --------------.. 
6664.051.01-----------~ 

6364.775 --· 
/--------

6664.04802 ____. 6664.171---
66 64-0470!-----------.._ 
6661..01.902 -~-

0099.2232 _. 

@ 

MODIF. N c , 

' 

r----6661..00902 

0764.106 r--- 0764.107 

I I 009!..6202 

@-
{g)--- 365£..018 

@ 366.!..017 

~ 
~0263.~15 

~ 0264.Jbi 
---0261..0:~'3 

----- 026t..OS9 

l...---6364.058 

f~ 
~-

PERMANYER, 5. ,_ 
DE INO Mf( 

Comentadosdemodif.- noja n.
0 EJ Utll para recambiOS de€de 16"" ~ J t GRUPO CAMBJO DE VELOCJDA·D~ ES ~~ -] 

Aema•ksonmodot. - snutn. 0 
- Usefulforspare partss~~a;tingfromObM050/ TRANSMISSION GROUP 
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0255.101.01 ~--_/~ 

00991728 

0093.3005719 

0093.105 

0093.506 

0092.06 
~ 

7365.010~ 
2165.071. ________ _,. 

/rq.::() 

0265.008~ 
0091..3116 

! C. F. 

f 2365.12501 

• ~0093.506 

i._ ______ 7 355. 005 

'---0090.08025 

t---------~----------,.----~~-M~o-nt~a_d_o_a_p_~~:;-~-;~~O~to~c7.,c~l;.et~a~n~0 ----r===============~.-T:M:o:de:l:o------------------------------------~ 
A MODIF. N.o Assembled starting from senal number 66/v10501 I CA nonA 360 ·~e 
L®J 1-----___.J~======tl- Monte depUIS le numero de serie • rrn vI 
~ 

l PEiiiM.t.NYER, 5 A. 

DE IND MEC 

Monte sa 

Comentar"iOs de modif. - hoj a n. 0 

Remarks on mod1f. - sheet n. 0 

Notice a Ia modif. - feuille n. 0 

"'" P"" '<oamOooe deeoe I 
Useful for spare parts starting from 
Utll pour rechange depuiS le 

66M0501 
GRUPO PUESTA EN MARCHA 

KICK STARTER GROUP 

GROUPE DEMARREUR 
Printed in Spain 



PERMANYEII:. 5 A 

DE IND MEC 

Montesa 

0090.06025---, 0266.101. 

6666.017 

MODIF. N. 0 

Comentanos. de mod•f - h o j a n. 0 

Remark'!! on mod1f. - sheet n.0 

Not•ce a Ia rnodif. - feuille n. 0 

10266.103 

7366.118 -L 
1.1.66.012 ___ .., 

1.366.013 ______ __, 

Montado a part1r de Ia motoc1c1eta n ° 
Assembled start1nq from senal numbe,... 
Monte depu1s le numero de sene 

"'" P"' coo•mbooo d•••• I 
Useful for spare ·.p .. rts starting from 

Utll pour r~chanQe deputs te 

66M0501 

66M0501 

Modelo 

10266.107 

lr- 0093.506 
i 

0092.06 

C. F. 

0266.007 

~~ 
~'------- 0266.010 ·-N ----2/66.036 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO SELECTOR 

SELECTOR GROUP 

GROUPE SELECTEUR 

Printed in Spain 



PEIMANYfR, 5. A. 
DE IND. MEC. 

Monte sa 

\T
--0092.06 

~0093.506 

I I 0093.106 

""tJ 
~ 

~ 

6680.11601 

1000.132 

(@) 

~680.119 
0093.106 

0280.005~ 
0280.121~ ~ 

H080.009j ~ 

7363.046000ZOI3--@ 

MODIF. N. 0 

----- --~------·--

Montado a partor de Ia motococleta r..~ 

Assembled starting from seroal number 
Monte depuos le numero de serie 

Cornentar'I09 de modif .• hoja n. 0 EJ I -' Remar'ks on mcdif. - sheet n. 0 

Notice a Ia ..nodif. - feuille n. 0 

"'" oa.e •eoemb'•• d .. de I 
Useful for spare-parts starting from 
Utol pour rechange depuis le 

66M0501 

66M0501 

Modelo 

0080.003 
1080.001 

C. F. 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO ACCESORIOS NORMALES 
STANDARD ACCESSORIES GROUP 
GROUPE ACCESSOIRES STANDARD 

Frht-5d in Spain 



Manual y r:atdlogos 

I I C. F. 

CROQU/5 -.SKETCH ARTICULO-I TE*A RTICLE DENONINACION UTILAJE-DENOMINATION OF THE TOOLING -OUTILS D'ATELIER OBSERVACIONES- REMARKS 

00870 055 

Extractor volante magnetico. 

Magnetic flywheel puller. 

I Extracteur vo I ant magnet i que. 
t-------------1 ~-· ··-----1-------------------------------·--------------+-------------l 
~ i ! Llave tuerca fij. rodamiento direcci6n 

r£5f,.- . I, 'u .Jb'l·-~0--6-· -~--+-w_r_e_n_c_h_f_o_r_t_h_e_n_u_t_l_o_c_k_i_n_g_t_h_e_s_t_e_e_r_i _n_g __ ----·--------------+------ ··---------~ -~ ~ __ Clef ecrou fixation roulement direction 

~ lnmovilizador volante magnetico 

_ • ' 0087. ~69 Holding tool for magnetic flywheel 
~ Outil bloqueur du volant magnetique 

~--- ---------~-----------+--~--~-----------~---~---------------------------------+-------------------
..... lnmovilizador pinon mando rueda. 

1:i87.126 ~-'J .. •Zd @J ~ Wheel driving sproket blocker. 

t-:~~~"":. -------"'· _ _ j-----------------+--1 n_m_o_b_i _1 i_s_a_t e_u_r_p_i~g_n_o_n_c_o_m_a_n_o_e_r_o_u_e_. ------------------··----------+----·-----------
1 Medidor avance encendido. 

0087. 1 25 Ignition advance checking tool. 

Mesureur avance alluma~e. 
~~----------~-----------------------------~--------------------------------~----------------------

Llave tuerca fijaci6n cilindro, 
0287.218 l A!len wrench for the cylinder holding sc•,f:? ·:.::;, 

Clef allen pour fixation cy!inclr'e. 
t--------------+·-----------+------------'-------------"-------------- -- - ---------·--· ~-----·-·------11-----------------1 

1------------·- --!-------- ·------·-----·- -------·---------- -----~--.. ----··----.-----··-· ---+--·-· -------~-~- .. -----1 

--------- _______ _._ .. _______________ +--------·----------------·----------·-- -------------- ------+-·---------------1 

i 
G r MODIF. N." -- ~:::~~-~ps~~:;j:: ;;o;;:o;:~::;'~~.:~·:r I I Moc>elo CA PPR A 360 "8 I' 

~ l~J 1---------~!!!!!!'!!!!!!!!!!!!!!!U-=~M~o=n=t=e~d~e~p~u~i~s~l~e~n~u~m~e~ro~--~d~e~se:_r~i.:_e ____ ~~~~~~~~~~~-1-:-:-:::-::':";~~~;;.;;.=-=;;;~Y:_: '::_ __ _:. __ -1 

1-
, .. ~.N_'."·s.A. I ••-••••.,•••--••"· · •••• •·: I I UW pm oeeamb•o• desde I ------____,1 H£RRAM/£NTAS DE TALLER 
O! INC' ll4t( R.,...,.,.kson ,.,,.,dif. -sheet n. Usefulforspare-partsstartingfrom TOOLS 
Montee~ N-=-~~- -· 1::. f"'"'oaif, - -t .... lil•l' n.

0 
• Util p~ur rechange de pUIS le OUT/LS D'A 

___ ~----------"-------_.;..---~...;;;:;;;;;;,;;;;·--;;...--;,;;;.;;----;;;;;;;;;;;=-;;;;;;_""-------T..;;.E....;.L....;I E;;..;R~--------_... 
Printed in Spain 



I I c. F. I 
I 

CROQUIS -SKETCH ARTICULO-I TEI+-.4 RTICLE DENONINACION UTILAJE-DENONINATION OF THE TOOLJNG -OUTILS D'ATEliER OBSERVACIONES- RENARKS 

Punz6n eje embole. 

c=;C-11 
_.., 

7387. 11701 Piston pin driving punch. 

Poinyon axe piston. 

(9 
lnmovi I i zador plato embrague. 

&) 0287.084 Clutch disc bloker. 

lnmobi I i sateur plat d'embrayage. 

OIDQJI 
Montador retenedor ejes primario y secundario. 

0287.20401 Main and secondary shafts oi I seals mounting tool. 
Monteur retenue 

J~ 4387.227 
Util comprobar salto cigOef\al sobre carteres. lzq-left-gauche. . 
Tool for chaking the crankshaft offset on crankcases 

Der- right-droite. 
c. 4387.2270000 Outll pour verifier saut vi lebrequin sur acrters. 

Montador retenedor eje p. e. m. 

C(:JOO 0287.215 Starter shaft retainer mounting tool. 

Monteur retenue d'huile axe mise en marche. 

Punz6n montador cojinete direcci6n s/bastidor. 

~ 5387.089 Punch for mounting the steering bearing on the frame. 

Poincon monteur roulement direction sur ch~ssis. 

~ 
Extractor coj inete di recci6n sobre basti dor. 

0287.103 Puller for the bearing on the frame of the steering. 

Extracteur roulement direction sur chassis. 

Tubo monta cazoleta inferior s/tija y cojinete s/cigOenal. 

c 0287.110 Tube for fitting the lower cup on the stem and crankshaft bearing. 

Tube monte bouterolle interieure sur tige et roulement direction. 

~ 
Soporte motor. 

2887.112 Bech motor cradle. 

Support moteur sur bane de travai I. 

Montado a partir de Ia motocicleta n. 0 

I I 
Modele 

CAPPRA 360VB MOOIF. N.0 - Assembled starting from serial number 
Monte depuis le numero de serie 

0 EJ Util para recambios desde 

I I 
HERRAMI~NTAS DE TALLER 29 PER'-'AHYEJ;, 5. A. Comentarios de modi f. ~ h o j 11. n. 

66M0501 DE IND. MEC. Remark• on modlf. - aheet n. 0 Useful for spare-parts starting from TOOLS 
Montesa Notice a Ia rnodlf. - feuille n. 

0 Util pour rechange depuis le OUT/LS D'ATELIER 
Prtnteclin&paln 



le F 

I 

CROQUIS -SKETCH AR TICUL0-1 T£/tlf-A RTICLE DENOirtiNACION UTILAJE-DENOirt/NATION OF THE TOOLING -OUTILS D'ATELIER OBSERVACIONES- REMARKS 

0 en Montndor retenedor cilittdro mando horquillas. 

0287.220 Fork's operating shaft retainer. 

Monteur retenue d'hui le axe goubernement fourche. 

~~ 
Tapeta montaje ciguenal en carteres. 

6687.228 Crankshaft in crankcases mounting lid tool. 

~ Chapeau montage vi lebrequin d~ns les carters. 

~ 
Montador reten eje selector. 

0287.225 Selector shaft oi I seal mounting tool. 

Monteur retenue d 1huile axe selecteur. 

~ 
Montador ari I los eje ~mbolo. 

6687.232 Pist6n circlips fitting tool. 

Monteur des anneaux du bou !on du piston. 

~ 
Mo:;tadcr rc:;?·n c i gC,,?' al. 

6687.226 Crankshaft oi I seal mounting tool. 
Monteur retenue d 1hui le vi lebrequin. 

------ ------ ------ -- -·----- ·-- -------- ·--

-

l 
I 

··-·-·- --· 

EJ Mo,tado a parttr·de Ia motoctcleta n. 0 

I I Modele CAPPRA 360 VB r®) Assembled starting from serial number 
MODIF. N. 0 

Mo,.,te depu1s le numero de serie 
.. 

~ 

I I I 
f>Eil.,.,ANYfll S, A CowerltarioS- de mod if. - h o j a n I:=J Util para recambtos desde HERRAMIENTAS DE TALLER .J9. Uf 1NO .v.~( q:emarks on rnodif. ~ •n•et n Usefu! for spare-parts start1ng from TOOLS 
Montesa No!tce a Ia rnodat. - feutlle n L Utll pour rechange depUIS le 

OUTILS D'ATELIER 
Print.cl in Spain 


